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1 Úvod
Cílem stavebních úprav je zmodernizovat stávající prostory plaveckého bazénu v prostorách Základní školy a mateřské školy Brno, Horní 16. Stávající funkce plaveckého bazénu bude zachována.

Objekt školy je rozdělen do čtyř dilatačních celků. Stávající školní bazén je umístěn v suterénu sekce B2. Předmětem stavebních úprav je výměna podlahových konstrukcí, skladeb opláštění sloupů, podhledů, výplní otvorů, vpustí a zařizovacích předmětů. Stavební úpravy se dotýkají prostor umístěných v 1.PP a 2.PP objektu v sekci B2. Důvodem provádění stavebních úprav je nevyhovující technický stav objektu.

Sekce B2 je objekt se dvěma podzemními podlažími a třemi podlažími nadzemními. V nadzemních podlažích jsou umístěny prostory učeben, v podzemních podlažích pak prostory stávajícího bazénu.

Od své výstavby v počátku 70. let prošla stavba stavebními úpravami v roce 2000, kdy došlo k rozšíření plaveckého bazénu a změnám dispozičního řešení šaten a sprch.

Stavební úpravy se nedotknou vnějšího vzhledu stavby. Budou vyměněny skladby podlah, opláštění sloupů, podhledy, zařizovací předměty, osvětlení a vzduchotechnická jednotka. Úpravami se nezmění stávající dispoziční ani požárně-bezpečnostní řešení stavby.

Stávající nosné konstrukce budou zachovány. Rovněž zůstane beze změn obvodový plášť. Předmětem stavebních prací jsou v zásadě úpravy v interiéru objektu, které budou provedeny v níže uvedeném rozsahu.

2 Stavební úpravy bazénu a přidružených prostor
2.1 Svislé konstrukce
a) Zdivo příčkové
[image: image1.jpg]PÓROBETONOVÉ TVÁRNICE
Tvárnice z pórobetonu určené pro vnitřní nenosné zdivo, P2-500, hladké, 500x250x100/150/200 mm, pro zdivo tl. 100 mm a 200 mm a předstěny tl. 150 mm zděné na tenkovrstvou maltu.
Rozměry d/v/š [mm]:







500/250/100, 500/250/150, 

500/250/200
Pevnost v tlaku [N/mm2]:







2,0

Přídržnost spoje – charakt. počáteční smyková přídržnost [N/mm2]:

0,30

Rozměrová stálost – změna vlhkosti [mm/m]:




0,20

Objemová hmotnost prvku [kg/m3]:





500
Součinitel tepelné vodivosti [W/mK]:





0,11

Reakce na oheň:







třída A1

Propustnost vodních pár – faktor difúzního odporu μ:



5/10

Nasákavost:








Nenechat exponované

Mrazuvzdornost:







Nenechat exponované

Index hmotnostní aktivity:






I ≤ 0,5

2.2 Vodorovné konstrukce
Vodorovné konstrukce budou tvořit podlahy a podhledy.

a) Podhledy
Podhledy budou z cementových desek určených pro bazénové prostředí. Obecně nebudou v bazénových prostorech použity materiály obsahující vápno nebo sádru, vzhledem k hygroskopicitě těchto materiálů. Převážná část 1.PP bude bez podhledů a podhledový materiál bude tvořit omítka stropní konstrukce. Součástí všech podhledů budou systémově řešené způsoby kotvení, zavěšení, roztečí nosných kovových profilů, ukončení u okolních konstrukcí, provedení čel včetně systémových lišt, provedení dilatací apod. Jde o hladký bezesparý podhled z desek se sraženými hranami. Do podhledů budou dle požadavku jednotlivých profesí osazena kontrolní a revizní systémová dvířka, vždy s odolností do daného prostředí, ve kterém se budou nacházet. Po montáži bude podhled opatřen penetrací a následně bude válečkem nanesena malba určená do vlhkého prostředí s vmíchanou fungicidní směsí proti množení hub a plísní. Součástí podhledu bude nosný kovový rošt do bazického prostředí.
Nad bazénem v 1.PP budou použity ve vyznačeném rozsahu podhledu cementové desky perforované. Jde o bezesparý podhled z děrovaných desek s přesazeným kulatým děrováním. Děrování bude prováděno na místě. Desky budou dodány se sraženou hranou. Podíl děrované plochy je 19,6 %. 
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DESKY

Cementová deska do interiéru složená z jádra z portlandského cementu a lehčeného kameniva. Cementové jádro je obaleno síťovinou ze sklených vláken. Cementová deska do vlhkého a mokrého prostředí, odolávající plísním.
Základní formát [mm]:


2500x1250

Tloušťka desky [mm]:


12,5
Minimální poloměr ohýbání [m]:

1

Hmotnost [kg/m2]:


11
Objemová hm. v suchém stavu [kg/m3]:
750-1050
Pevnost v ohybu [MPa]:


≥ 7
Hodnota pH:



12

Reakce na oheň:


A1 nehořlavá
b) Podlahy
Část podlahových vrstev bude zachována, některé budou kompletně nahrazeny, podrobněji viz Technická zpráva. Budou použity systémové 
SPÁROVACÍ HMOTA

Barevná spárovací epoxidová hmota zejména pro lepení a spárování designových spár u dekorativních obkladů, jako i skleněné mozaiky. Dále pro vodotěsné, mrazuvzdorné a chemicky odolné spárování keramických obkladů a dlažeb v potravinářském, chemickém průmyslu, laboratořích a v bazénech. Pro šířky spáry 1–10 mm.
Základ:







2 složková epoxidová pryskyřice

Doba zpracovatelnosti:





50 minut při + 20 °C

Pochozí:






cca po 16 hodinách

Chemicky odolný:





po 7 dnech 

Pracovní teplota:





ne nižší než + 10 °C

Teplotní odolnost:





úplně vytvrzený - 25 °C od + 80 °C

Třída reakce na oheň:





E

Počáteční smyková přídržnost [N/mm2]:



≥ 2,0

Smyková přídržnost po ponoření do vody [N/mm2]:

≥ 2,0

Smyková přídržnost ve smyku po tepelném šoku [N/mm2]:
≥ 2,0

PRUŽNÝ TMEL (PRO DILATACE)

Těsnící tmel bez obsahu silikonu, tuhnoucí za vlhka, se středním modulem a vysokou elasticitou, určený pro použití v koupelnách, kuchyních, veřejných lázních, sprchách a jiných prostorech s vysokým výskytem vlhkosti.
Báze:







SMP-polymer
Systém tuhnutí:






tuhnutí v závislosti na vlhkosti

Rozpouštědlo:






žádné

Konzistence:






tixotropní, vhodná pro aplikační pistole

Hustota **):






cca 1400 kg/m3

Obsah pevných látek:





100 %

Tvrdost **):






40-45 podle Shore A
Možnost pohybu spáry:





20 %

Provozní teplota:





- 40 °C až 100 °C

100 % modul RT (ASTM 412D):




2,0 MPa

Prodloužení (ASTM 412D):




400 %

Teplota nanášení:





+ 5 °C až + 40 °C

Limity vlhkosti:






min. 30 % RH

Ošetřování:






voda s malým množstvím mýdla/čistícího prostředku

Vytvoření povlaku **):





35–45 min.

Doba tuhnutí:






cca 3 mm v prvních 24 hod., cca 10 mm po 7 dnech

**) Při 23 °C při 50 % relativní vlhkosti
FLEXIBILNÍ LEPÍCÍ TMEL

Hydraulicky tuhnoucí, vysoce flexibilní práškové lepidlo s lehčenými plnivy a redukovanou prašností.
Doba zpracovatelnosti:





3 hodiny při + 20 °C

Vytvoření povlaku:





cca 30 min.

Pochozí:






cca po 12 hodinách

Připraven ke spárování:





cca po 12 hodinách

Pracovní teplota:





ne nižší než +5 °C

Teplotní odolnost:





úplně vytvrzený - 25 °C od + 80 °C

Spotřeba materiálu (prášku) s 6 mm zubovou stěrkou:

1,9 kg/m2
Reakce na oheň:





A2 / A2fl s1, d0

HYDROIZOLAČNÍ STĚRKOVÁ HMOTA

Rychle tvrdnoucí flexibilní jednosložková cementová hydroizolační stěrka. Hydroizolační a trhliny přemosťující stěrka pro vnitřní i vnější použití. Vysoce flexibilní, rychletvrdnoucí, se sníženou prašností. Vhodná pro použití na systémy podlahového vytápění, odolná proti mrazu, s optimalizovanou spotřebou a smrštěním. S aplikací vhodnou zejména k izolaci balkónů a teras, v komerčních vlhkých prostorech s vysokou zátěží, jako jsou plavecké bazény, sprchy ve sportovních halách, terapeutické místnosti v nemocnicích, a podobně.
Barva:







šedá

Doba zpracovatelnosti:





50 minut při +20 °C

Pracovní teplota:





ne nižší než +5 °C

Teplotní odolnost:





úplně vytvrzený - 25 °C od + 80 °C

Doba schnutí mezi 1. a 2. vrstvou:



2,0 hodin pro zdi

Doba schnutí mezi 1. a 2. vrstvou:



4,0 hodin pro podlahy

Připraven k pokládce:





po 2,0 hodinách pro zdi (po 2. vrstvě)

Připraven k pokládce:





po 4,0 hodinách pro zdi (po 2. vrstvě)

TĚSNÍCÍ PÁSKA (KOUTOVÁ BANDÁŽ)

Příčně elastická, speciální těsnící páska, kašírovaná textilií. Pro utěsnění rohů a dilatačních spár pod keramickými krytinami ve vlhkých a mokrých provozech. 
Šířka role:






120 mm

Tloušťka materiálu:





0,6 mm

Hmotnost na jednotku plochy:




0,43 g/m

Povrch:







trv. elastický, nestárnoucí, termoplastický elastomer

Barva:







šedá

Chemicky odolný proti: 





hydroxid draselný 3 %









kyselina octová 5 %









kyselina mléčná 5 %









kyselina chlorovodíková 3 %









kyselina sírová 35 %









kyselina citronová 10 %









mořská voda 20 g/l mořské soli

SPÁDOVÁ VRSTVA

Předmíchaná maltová směs na bázi vysokopevnostních hydraulických pojiv, vápeno/křemičitých příměsí, organických kopolymerů a speciálních přísad pro zhotovení vnitřních i vnějších vysokopevnostních potěrů s nízkou zbytkovou vlhkostí a nízkým smrštěním. Na potěrové materiály a podlahové potěry: CT–C40–F6.
Pevnost v ohybu: 





5,5 N/mm2 po 24 hodinách









6,5 N/mm2 po 28 dnech

Pevnost v tlaku: 





25,0 N/mm2 po 24 hodinách









42,0 N/mm2 po 28 dnech

Zpracovatelnost:





1 hodina*

Pochůznost:






12 hodin*

Pokládka keramické dlažby, kamene paropropustné textilie:
24 hodin*

Převrstvení cementovou stěrkou, syntetickou litou stěrkou:
24 hodin*

Pokládka PVC, lina, korku lamina:



48 hodin*

Pokládka dřeva, parket:





4 dny*

Aplikační teplota:





min. + 5 °C / max. + 35 °C

* Uvedené hodnoty jsou při 23 °C a 65 % relativní vlhkosti vzduchu, tloušťka stěrky ≤ 5 cm a větrání ≥ 2 m/s.

2.3 Úpravy povrchů vnitřní

a) Stěny – omítky 

Vnitřní omítky budou provedeny jako dvouvrstvé štukové vápenocementové ze směsí doporučených výrobcem zdícího systému. Budou vždy použity omítky v souladu s doporučením výrobce zdícího materiálu a budou provedeny v odpovídajících tloušťkách.

U oken budou osazeny APU lišty. V nároží omítek budou osazeny systémové ocelové podomítkové profily. Budou použity otěruvzdorné malby stěn. 
V 2.PP bude použita sanační omítka, v rozsahu dle technické zprávy a výkresové části. Na přechodových vrstvách mezi jednotlivými stavebními materiály budou do omítek vloženy výztužné textilie překonávající rozdílné pnutí mezi materiály. Tyto textilie budou umístěny do omítek v souladu s předpisem výrobce omítkového systému.

SANAČNÍ OMÍTKY
1-komponentní vápenocementová omítka s vysokým obsahem pórů umožňující rychlé vysychání podkladu.
Barva: 







šedý prášek

Chemické složení: 





portlandský cement, vápno, vybrané přísady

a speciální provzdušňující přísady

Objemová hmotnost: 





objem. hmotnost čerstvé malty 1,38 kg/l při + 20 °C

Velikost zrna: 






Dmax: 1,0 mm

Tloušťka vrstvy: 





20 mm na jednu vrstvu

Penetrace vodou: 





4 mm

Koeficient propustnosti vodní páry: 



μ ≤ 15
Koeficient propustnosti vodní páry: 



sd ≤ 0,3 m
Kapilární absorpce vody: 




0,68 kg/m2 za 24 hodin
Pevnost v tlaku: 





4,8 N/mm2 za 28 dní

Pevnost v odtrhu: 





beton: 0,6 N/mm2








cihly: 0,3 N/mm2

Obsah vzduchu: 





> 30 %

[image: image5.jpg]


APU LIŠTY

APU lišta z PVC brání vzniku trhlin v místě spojení okenního nebo dveřního rámu s omítkou. Součástí profilu této lišty je odlamovací část, na kterou se upevňuje krycí igelitová fólie.
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OCELOVÉ PODOMÍTKOVÉ PROFILY

Rohový profil ostrý se stranami z tahokovu pro snadné uchycení do omítky, vyráběný z pozinkovaného ocelového plechu.

b) Stěny, sloupy – keramický obklad, mozaika
Spárovací hmota, pružný tmel (pro dilatace), flexibilní lepicí tmel, hydroizolační stěrková hmota, těsnící páska (koutová bandáž) – budou použity materiály viz 2.2 Vodorovné konstrukce b) PODLAHY
VYROVNÁVACÍ VRSTVA

Univerzální malta na opravy. Pevná cementová vyrovnávací a omítková malta s přísadou pryskyřice pro tmelení děr a štěrbin na stěnách a podlahách. Použitelná v silnější vrstvě jako opravná, vyhlazující a vyrovnávací hmota. Vynikající fyzikální vlastnosti, malé pnutí. Pro tloušťky vrstev 1-10 mm bez materiálu zvětšujícího objem. Zesílitelná na tlouštku vrstvy až 30 mm. Pro vnitřní i vnější použití. Cementový potěrový materiál podle EN 13813 CT-C16-F4. 
Doba zpracovatelnosti:





15 minut při + 20 °C

Pochozí:






cca po 45 minutách

Připraven k pokládce:





- do 30 mm asi po 2 hodinách pro keramické krytiny









- do 10 mm asi po 24 hodinách pro přírodní a umělý 

  kámen, textilní a vinylové krytiny

Pracovní teplota:





ne nižší než +5 °C

Spotřeba materiálu:





1,6 kg/m2/mm, jako spojovací můstek 0,7 kg/m2
Reakce na oheň:





A1 / A1fl
PENETRACE

Předem připravená syntetická pryskyřičná disperze pro minerální podklady jako ochrana proti vlhkosti, penetrační nátěr a pro snížení savosti. Zvláště vhodná jako penetrační nátěr na podklady na bázi síranu vápenatého s krátkou dobou schnutí. Pro vnitřní i vnější použití.

Základ:







syntetická pryskyřičná disperze 

bez obsahu rozpouštědel

Barva:







červenofialová

Hustota:






1,0 kg/l

Skladovací teplota:





ne nižší než +5 °C

Pracovní teplota a teplota podkladu:



+5 °C až +30 °C

Spotřeba materiálu:





150–200 g/m2 v závislosti na savosti podkladu 

a nanášecím nástroji

Čekací doba:






- přibl. 60 minut na podkladech na bázi síranu 

  vápenatého (nepropouštějící vlhkost)








- přibl. 60 minut na sádrové omítce (nepropouštějící 

  vlhkost)









- přibl. 10 minut na cementových podkladech 

  (cementových potěrech, betonu) 









- přibl. 10 minut na sádrokartonových deskách 









- přibl. 60 minut zbytcích starého voděodolného 

  lepidla, odstraněného v co největší možné míře 









- přibl. 60 minut na dřevěných podkladech a 

  dřevotřískových deskách 
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VYPLŇOVACÍ PROVAZEC

 



Vyplňovací provazec pro vymezení správné hloubky a rozměru těsněné spáry 

v napojovacích a pohybových spárách. Tím vzniká úspora z ekonomického dávkování tmelu. Typ provazce: PE – kruhové průřezy z pěnového polyetylénu s uzavřenými buňkami.
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KERAMICKÝ OBKLAD – HYGIENICKÉ PROSTORY, ÚKLIDOVÁ MÍSTNOST, ZÁZEMÍ PLAVČÍKA
Typ:



dlaždice slinutá

Povrch:



hladký, matný

Rozměry [mm]:


300x600x10 (298x598x10) 

Mrazuvzdornost


ano

Protiskluznost:


R10/A
Otěruvzdornost (PEI):

PEI 5

Kolísání odstínů:

V3 – velké odchylky

Probarvený střep:

ano

KERAMICKÝ SOKL – ZÁZEMÍ PLAVČÍKA
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Typ:



sokl

Povrch:



hladký, matný

Rozměry [mm]:


95x600 (95x598x10) 

Mrazuvzdornost


ano

Barva:



světle šedá
Probarvený střep:

ano
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KERAMICKÁ MOZAIKA – HYGIENICKÉ PROSTORY, ZÁZEMÍ PLAVČÍKA

Typ:



mozaika – set 300x300 mm

Povrch:



hladký, matný

Rozměry [mm]:


50x50 (48x48x10) 

Mrazuvzdornost


ano

Barva:



béžová

Kolísání odstínů:

V3 – velké odchylky

Probarvený střep:

ano
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KERAMICKÁ MOZAIKA – SLOUPY

Typ:



mozaika – set

Povrch:



hladký, lesklý

Rozměry [mm]:


25x25 mm 

Barva:



červená

Prostor:



pro použití v bazénu
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KERAMICKÁ MOZAIKA – SLOUPY

Typ:



mozaika – set

Povrch:



hladký, lesklý

Rozměry [mm]:


25x25 mm 

Barva:



světle modrá

Prostor:



pro použití v bazénu
c) Podlahy – hygienické prostory, úklidová místnost, zázemí plavčíka, bazénové dno
NÁŠLAPNÁ VRSTVA – KERAMICKÁ DLAŽBA
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Bude použita velkoformátová keramická dlažba s úhlem kluzu ≥ 18° dle ČSN 74 4505

Typ:



dlaždice slinutá

Povrch:



reliéf, matný

Rozměry [mm]:


600x600x10 (598x598x10) 

Mrazuvzdornost


ano

Protiskluznost:


R10/B

Otěruvzdornost (PEI):

PEI 5

Kolísání odstínů:

V3 – velké odchylky

Probarvený střep:

ano
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NÁŠLAPNÁ VRSTVA – KERAMICKÁ DLAŽBA

Bude použita velkoformátová keramická dlažba s úhlem kluzu ≥ 18° dle ČSN 74 4505

Typ:



dlaždice slinutá

Povrch:



reliéf, matný

Rozměry [mm]:


300x600x10 (298x598x10) 

Mrazuvzdornost


ano

Protiskluznost:


R10/B

Otěruvzdornost (PEI):

PEI 5

Kolísání odstínů:

V3 – velké odchylky

Probarvený střep:

ano
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KERAMICKÁ DLAŽBA – BAZÉNOVÉ DNO

Typ:



dlaždice hutná

Povrch:



hladký, matný

Rozměry [mm]:


200x200 (198x198x7) 

Barva:



tmavě modrá

Otěruvzdornost (PEI):

PEI 3
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KERAMICKÁ MOZAIKA – BAZÉNOVÉ DNO

Typ:



mozaika – set

Povrch:



hladký, lesklý

Rozměry [mm]:


25x25 mm 

Barva:



bílá

Prostor:



pro použití v bazénu
d) Stěny, strop a podlaha akumulační nádrže
Stěny, podlaha a strop stávající nádrže budou po vypuštění zkontrolovány, tlakově očištěny a z povrchu budou odstraněny veškeré uvolněné části, případné vady budou dotmeleny, bude srovnán povrch

Stěny, podlaha a strop budou opatřeny mPVC fólií s odolností proti mořské vodě, folie bude mechanicky kotvena a svařována horkým vzduchem

Při aplikaci fólie bude využíván doplňkový sortiment jako připevňovací poplastované profily, zálivka pro zahlazení spojů, rozpěrné nýty, zatloukací hmoždinky, průchodky na potrubí a na kotevní prvky…

mPVC FÓLIE

Bazénová fólie z měkčeného PVC s výztužnou vložkou z PES tkaniny. Fólie s vyšší odolností vůči chlóru, slané vodě a mikroorganismům.
Plošná hmotnost [kg/m2]:




2,4 ± 0,3

Obsah CaCO3 [%]:





≤ 3

Tloušťka fólie [mm]:





2,0 ± 10 %

Pevnost v tahu [N/50 mm]:




≥ 1,1

Tažnost [%]:






18 ± 3 %

Odolnost proti protrhávání [N]:




≥ 180

Rozměrová stálost [%]:





≤ 0,5

Ohebnost za nízkých teplot [°C]:




≤ - 20

Odolnost proti odlupováni ve spoji [N/50 mm]:


≥ 80

Propustnost kapalin [l/m2den]:




< 10-3
Odolnost proti uklouznutí [-]:




≥ 24°
Odolnost v oděru [-]:





-
Odolnost proti umělému stárnutí, 19 GJ/m2 (6000 h) [-]:

≥ 4
Odolnost proti působení mikroorganismů [%]:


≤ 1
Odolnost proti bakterii streptoverticillium recticulum [-]:

beze skvrn
Odolnost proti chloru [třída]:




≥ 4
Odolnost proti barvivům [třída]:




≥ 4

2.4 Malby
Omítnuté zdivo bude opatřeno dvojnásobnou bílou otěruvzdornou disperzní malbou s řádným připravením podkladu (RAL 9003 Signální bílá). Cementové podhledy budou opatřeny disperzní malbou určenou pro tyto konstrukce s řádným připravením podkladu, vytmelením a přebroušením. Barva podhledů bude RAL 9003 Signální bílá, barva snížené části podhledu nad bazénem bude RAL 5015 Nebeská modrá.
2.5 Prostupy ZTI
ZÁLIVKOVÁ HMOTA
1-komponentní hotová směs na cementové bázi se zušlechťujícími přísadami. Expanzní účinek i za nižších teplot (pod 15°C). Pro prolévání ložisek, kotevních desek, patek, kotevních šroubů a hmoždinek, trubkových prostupů.
Chemická báze:






Cement, vybraná plniva a kameniva, spec. přísady
Vzhled/barva:






šedý prášek
Objemová hmotnost:





hustota čerstvé malty ~ 2.2 kg/l

Maximální velikost zrna:





Dmax: 4 mm
Pevnost v tlaku:






+ 5 °C, ~ 10 MPa po 24 h, ~ 50 MPa po 48 h,








+ 10 °C, ~ 20 MPa po 24 h, ~ 55 MPa po 48 h,








+ 15 °C, ~ 40 MPa po 24 h, ~ 60 MPa po 48 h,








+ 20 °C, ~ 65 MPa po 24 h, ~ 75 MPa po 48 h,








Pevnost v tlaku po 28 dnech zrání: ~ 90 MPa
Pevnost ohybu:






~ 10 MPa po 28 dnech
Odolnost vůči vytažení:





≤ 0.6 mm při zátěži 75 kN
Koeficient teplotní roztažnosti:




~ 12 · 10-6 1/K

Reakce na oheň:





třída A1
BOBTNAJÍCÍ TĚSNÍCÍ TMEL
1komponentní bobtnající polyuretanový tmel, který bobtná při kontaktu s vodou a utěsní všechny typy spár a porušení v betonu. Těsnění: pracovní spáry, potrubí nebo kovové provázející stěnou či podlahou, většina typů prostupů a pracovních spár, pracovní spáry u kabelových průchodek.
Chemická báze:






1konponentní polyuretan, vytvrzuje vzduš. vlhkostí
Vzhled/barva:






oxidovaná červená
Objemová hmotnost:





1,33 kg/l (při 23 °C)
Stékavost:






< 2 mm
Spotřeba:






velikost trojúhelníkového výřezu: 15 mm, 600 ml 

monoporce: 6,2 m, 300 ml kartuše: 3,1 m;

velikost trojúhelníkového výřezu: 20 mm, 600 ml 

monoporce: 3,6 m, 300 ml kartuše: 1,8 m
Obsah vlhkosti podkladu:




podklad musí být suchý, nebo matně zavlhlý
Rychlost vytvrzení:





po 1 dni: ~ 2.0 mm (+ 23 °C / 50 % r.v.)








po 10 dnech: ~ 10.0 mm (+ 23 °C / 50 % r.v.)
Čas vytvoření povrchové kůže:




2 hodiny (+ 23 °C / 50 % r.v.)
Teplota vzduchu v okolí:





+ 5 °C min. / + 35 °C max.
Teplota podkladu:





+ 5 °C min. / + 35 °C max.
BOBTNAJÍCÍ TĚSNÍCÍ PROFIL
Bobtnající těsnicí profily na akrylové bázi pro těsnění spár, při styku s vodou bobtnají. Pro utěsnění: pracovních spár, průniků potrubí stěnami a podlahovými deskami, stavební spáry mezi betonovými prefabrikáty, stavební spáry kabelových vedení, všechny typy průchodů skrz beton, průniků jakéhokoliv druhu.
Typ:







šířka 20 mm, tloušťka 10 mm
Vzhled/barva:






červená
Chemická báze:






akrylový polymer s vodou bobtnajícími vlastnostmi
Tlak bobtnání:






≤ 16 barů po 3 dnech skladování v pitné vodě
2.6 Zámečnické, plastové a truhlářské výrobky
Mezi zámečnické, plastové a truhlářské výrobky patří především plastové a dřevěné dveře, plastové okno, celoskleněné sprchové dveře, věšáky na ručníky, dávkovače mýdla a revizní dvířka. Podrobné specifikace viz výpis řemesel.
2.7 Ostatní konstrukce, bourání
Bourání je samostatnou částí dodávky a je popsáno podrobněji v TZ a výkresové části PD.

Proběhne vyčistění prostorů, kde byly prováděny stavební práce – zametení a umytí podlah, dlažeb, obkladů, schodů v místnostech chodbách a schodištích, vyčištění a umytí oken, dveří s rámy, zárubněmi, umytí a vyčištění jiných zasklených a natíraných ploch a zařizovacích předmětů před předáním do užívání.
3 Zdravotně technické instalace
a) Zařizovací předměty
Typy zařizovacích předmětů budou ve standardním provedení. 

Před nákupem jednotlivých prvků předloží zhotovitel ke schválení investorovi vzorky s přesným určením typu. Zařizovací předměty barvy bílé.

UMYVADLO:

Umyvadlo keramické š.550 mm včetně ukotvení – bílé, zápachová uzávěrka chromová DN 40, baterie stojánková páková bez ovládání zátky, umyvadlo bude osazeno ve výšce 850 mm, odpad vyveden ve výšce 530 mm, voda ve výšce 580 mm a zakončená rohovými ventily 1/2", + kompletní konstrukce k uchycení umyvadla a rohových ventilů.
KLOZET

Klozet závěsný keramický včetně sedátka a ukotvení, podmítková splachovací nádržka + tlačítko – bílé, klozetové sedátko, připojení odpadu ve výšce 225 mm DN 100, připojení studené vody na rohový ventil ve výšce 1050 mm.
SPRCHA
Podlahový žlab s okrajem pro plný rošt a s nastavitelným límcem ke stěně, vodorovný odtok DN 40 (délka 650, 750, 850, 950 mm – umístění dle výkresu), stavební výška 55 mm, plný nerezový rošt.
Tlačný samouzavírací ventil sprchový do zdi, na studenou/smíchanou vodu, včetně krycí růžice, převlečných matic a instalační krabice, odolné/vandaluvzdorné provedení, použité materiály odolné proti korozi a vodnímu kameni. Samočistící mechanismus se syntetickým rubínem. Průtok 8 l/min, připojení DN 20.
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Pevná sprchová hlavice s otočnou sprchovou růžicí, připojení ze zdi, dvě polohy pro úhel výtoku, vestavěný regulátor 9 l/min, možnost náhrady za regulátor 6 l/min (součást balení výrobce), vandaluvzdorné provedení, použité materiály odolné proti korozi a vodnímu kameni.
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SPRCHA V ZÁZEMÍ PLAVČÍKA
Podlahový žlab s okrajem pro plný rošt a s nastavitelným límcem ke stěně, vodorovný odtok DN 40 (délka 650, 750, 850,950mm – umístění dle výkresu), stavební výška 55 mm, plný nerezový rošt

Tlačná samouzavírací baterie sprchová směšovací do zdi s vodotěsným krytem, včetně krycí růžice, chromovaná ovládací hlavice, typ S – systém znemožňující výtok při trvalém stlačení hlavice, odolné/vandaluvzdorné provedení, použité materiály odolné proti korozi a vodnímu kameni. Samočistící mechanismus se syntetickým rubínem. Průtok 6 l/min, připojení DN 15.

Pevná sprchová hlavice s otočnou sprchovou růžicí, připojení ze zdi, dvě polohy pro úhel výtoku, vestavěný regulátor 9 l/min, možnost náhrady za regulátor 6 l/min (součást balení výrobce), vandaluvzdorné provedení, použité materiály odolné proti korozi a vodnímu kameni.
Směšovací ventil:

Skupinový termoskopický ventil, instalace do montážní šachty, včetně zpětných ventilů, provedení bílá/nikl, termoskopický systém směšování, přesnost směšování +/– 1÷2 °C při teplotních výkyvech na vstupech až o 15 °C, uzavření ventilu při výpadku studené/teplé vody na vstupu max. do 1 sec, minimální teplotní rozdíl vstupy/výstup – 12 °C, zpětné ventily a filtrační sítka na vstupech, max. doporučená rychlost proudění vody v potrubí 2 m/s. Doporučený rozsah průtoků 3–35 l/min. Připojení DN 15.
VL-výlevka:

výlevka keramická závěsná s modulem – se skrytou nádržkou včetně mřížky, podmítková splachovací nádržka + tlačítko – bílé, připojení odpadu ve výšce 225 mm DN 100, připojení studené vody na rohový ventil ve výšce 1050 mm, baterie dřezová nástěnná páková s otáčivým ústím 300 mm, 
4 Vzduchotechnika
Technický standart bazénové větrací a odvlhčovací jednotky

Skříň jednotky:

Skříň jednotky tvoří modulární, bezrámový systém opláštění ze sendvičových panelů (ocel–izolace–ocel).

Panel tloušťky 35 mm je vodotěsně uzavřen a izolován nenasákavou izolací tvrzenou PU pěnou.

Panely jsou vzájemně spojeny opakovaně rozebíratelným šroubovým spojem s metrickým závitem. 

Opláštění včetně izolace odpovídá třídě B-s2, d0 dle prEN13823 – SBI – Test, požární odolnost třídy B1
dle DIN4102-B1.

Minimální požadavky na parametry opláštění (dle normy EN1886: 07/2009):

Tepelné mosty opláštění: třída TB2

Tepelné ztráty stěnou opláštění: třída T2

Těsnost skříně opláštění: třída L1

Průhyb opláštění: třída D1

Prostup tepla izolací: 0,025 W/mK

Průhyb opláštění bez trvalé deformace možný při tlaku +/- 2500 Pa

Netěsnost filtračního rámu: použitelná třída filtrace F9

Doklad o ověření uvedených hodnot opláštění musí být vydán nezávislým certifikačním institutem.

Popis provedení jednotky:

Jednotka má skříň z vnější i vnitřní strany práškově lakovanou RAL 7035.

Vestavěné díly jsou práškově lakovány (ventilátory, klapky, ohřívač, kondenzátní vany, mezistěny, upínací mechanismy filtrů), nebo opatřeny epoxidovou vrstvou (deskový rekuperátor) proti působení slané bazénové vody.

Vestavěné díly jsou přístupné revizními dveřmi z obou stran pro kontrolu, servis a čištění.

Ventilátory mají EC motory pro řízení signálem 0–10 V s rezervou výkonu a otáček minimálně na překonání konečného zanesení filtrů.

Ventilátory jsou vybaveny zařízením pro měření průtoku vzduchu na sací dýze s vývodem na plášť jednotky.

Příslušenství jednotky: 

Pákové upínací mechanismy filtrů, uzavírací klapky čerstvého a odpadního vzduchu, odmrazovací klapka, manometry filtrů, nosná trubice kapiláry protimrazové ochrany, ocelové spádované vany pro odvod kondenzátu s odtokem svisle dolů pod jednotku, kompletně pozinkovaný základový rám s výškově stavitelnýma nohama. 

Systém měření a regulace:

Autonomní systém měření a regulace pro bazénovou jednotku, včetně rozvaděče, kabeláže, servopohonů a čidel. Dodávka včetně montáže, uvedení do provozu a zaškolení obsluhy.     

Bazénová větrací a odvlhčovací jednotka s 1.stupněm zpětného získávání tepla, vnitřní provedení do větrané strojovny. 

Množství vzduchu Vp / Vo = 6.000 / 6.000 m3/h. Externí tlak 500 / 400 Pa.

Maximální rychlost ve volném průřezu P/O = 1,5 / 2,2 m/s. 

Podíl čerstvého vzduchu 0-100 %.

Radiální ventilátory s volným oběžným kolem a účinností min 79/79 %, výkony motorů 3,35/3,35 kW.

Křížový deskový rekuperátor s obtokem, suchá účinnost min.73,4 % při tlakové ztrátě na přívodu max.188 Pa.  

Vodní ohřívač o výkonu min. 25,3 kW při tlakové ztrátě topné vody max.4,5 kPa (topná voda 70/50 °C).

Kapsové filtry ePM1 50 % / ePM1 50% (F7/F7), plocha filtrů min. 15,6/10,4 m2.

Uzavírací klapky a odmrazovací klapka šířky min. 125 mm. 

Suchá hmotnost jednotky max. 890 kg.

Dodávka jednotky ve zcela rozloženém stavu a s místní montáží techniky výrobce přímo ve strojovně VZT.

Popis funkce jednotky a MaR:

Zimní období – tlumený provoz při nízké produkci vlhkosti, klidový režim:

Ventilátory běží na nízké otáčky, jednotka provětrává bazénovou halu na požadovanou teplotu a relativní vlhkost. Pouze cirkulační režim nebo s podílem čerstvého vzduchu. Při překročení požadované vlhkosti se zvyšuje podíl čerstvého vzduchu.

Dohřívání přiváděného vzduchu na požadovanou teplotu teplovodním ohřívačem.

Zimní období – plný provoz při vysoké produkci vlhkosti, koupací režim:

Ventilátory běží na jmenovitý výkon, zařízení pracuje v režimu směšování s podílem čerstvého vzduchu, jeho množství se zvyšuje s rostoucí vlhkostí.  

Dohřívání přiváděného vzduchu na požadovanou teplotu teplovodním ohřívačem.

Provoz v letním období:

Ventilátory běží na vyšší nebo nižší otáčky dle teploty a vlhkosti ve větraném prostoru. 

Odvlhčení je zajištěno řízením poměru čerstvého a cirkulačního vzduchu (s možností až 100% čerstvého vzduchu). 

Dohřívání přiváděného vzduchu na požadovanou teplotu teplovodním ohřívačem.

Systém MaR zajišťuje:

- vzdálenou správu jednotky přes webový server

- protimrazovou ochranu vodního ohřívače, při poklesu teploty přiváděného vzduchu za ohřívačem pod 5°C naplno otevírá přívod topné vody.

- ochranu deskového rekuperátoru proti namrzání na straně odpadního vzduchu. Snímá se rozdíl tlaku před a za deskovým rekuperátorem (odváděný vzduch-odpadní vzduch), při nárůstu tlakové diference otevírá odmrazovací klapka.

-regulaci množství přiváděného vzduchu – změnou otáček motorů ventilátorů

-regulaci teploty přiváděného vzduchu za ohřívačem – regulací teploty topné vody proudící do ohřívače

-regulaci vlhkosti přiváděného vzduchu – otevíráním směšovací klapky a uzavíracích klapek čerstvého a odpadního vzduchu

-hlídání chodu elektromotorů a jejich tepelnou ochranu

-hlídání zanesení filtrů měřením tlakové diference

Bazénová jednotka a její systém MaR jsou navrženy na trvalý provoz pro zajištění požadovaných hodnot průtoku vzduchu, teploty a relativní vlhkosti s maximálním ohledem na nízké provozní náklady. 

Konstrukce skříně jednotky a všech vestavěných dílů je navržena na maximální možnou odolnost proti korozi, dlouhou životnost a jednoduchý servis.

V případě, že všechny výše uvedené požadavky a parametry nebudou při realizaci dodrženy, 

projektant VZT není odpovědný za správnou funkci systému VZT ani případně vzniklé škody.


Odvod kondenzátu ze vzduchotechnické jednotky zajistí profese ZTI


Silové napojení kondenzační jednotky zajistí profese elektro.

	Požadované energie
	

	Elektrická energie – instalovaný příkon
	Cca 7kW

	Topná voda
	25,3 kW
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